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Ubersicht Telefon

Ubersicht Telefon
(D Lautsprecher (@) Tastensperre

(@ LED zur Anzeige des Bereitschaftszustands « Lang driicken im Bereitschaftszustand:
Beim Ausschalten des Telefondisplays zeigt Tastensperre ein-/ausschalten.
diese LED an, dass das Telefon immer noch (@ Anschlussbuchse
eingeschaltet ist.

(B Kameraobjektiv
©) Statusanzeigezeile

@ @ / @ Lautstirkeregler

® Displaytasten
Die aktuellen Funktionen dieser Tasten
werden als )30/ Symbole (z. B.=[X])
angezeigt.

® Verbindungstaste Dienstanbieter

Angezeigte/markierte Rufnummern/Namen
wihlen, Anrufe annehmen.

@ Ein-/Aus-/Ende-Taste

« Ausgeschaltet: Lang driicken zum
Einschalten.

« Im Bereitschaftsmodus: Lang driicken
zum Ausschalten. Kurz driicken:
Ausschalt-Menii.

« Wihrend eines Gesprichs bzw. in
einer Anwendung: kurz driicken zum
Beenden und zur Riickkehr in den
Bereitschaftszustand.

« In Meniis: Zuriick in den Bereitschafts-
zustand.

Mitteltaste

Auf die Mitteltaste driicken, um das Haupt-
menii zu 6ffnen und eine Anwendung oder
Funktion zu starten (8. 7).

(9 Navigationstasten (S. 7)

Klingelton

« Lang driicken im Bereitschaftszustand:
Akustische Signale ein-/ausschalten
(auBBer Wecker).

« Lang driicken bei eingehendem Anruf:
Klingelton nur fiir diesen Anruf
ausschalten.
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Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern
Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau! Klaren Sie Ihre Kin-
der iiber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf!

A
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Beachten Sie bei der Benutzung des
Telefons gesetzliche Vorschriften
und lokale Einschridnkungen. Diese
kénnen z. B. gelten in Flugzeugen, an
Tankstellen, in Krankenhiusern oder
beim Autofahren.

Die Funktion medizinischer Gerite
wie Horhilfen oder Herzschrittma-
cher kann gestort werden. Halten Sie
einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen Telefon und Herzschritt-
macher ein. Halten Sie wihrend eines
Gesprichs das Telefon an das vom
Herzschritt-macher weiter entfernte
Ohr. Wenden Sie sich fiir weitere In-
formationen an Thren Arzt.

Tone, Musik und das Freisprechen
werden iiber den Lautsprecher
wiedergegeben. Halten Sie das
Telefon nicht an das Ohr, wenn es
klingelt bzw. wenn Sie die
Freisprechfunktion eingeschaltet
haben. Sie kénnen sich sonst
schwerwiegende, dauerhafte
Gehorschiden zuziehen.

Verwenden Sie nur Original-Akkus
(100% quecksilberfrei) und -Lade-
vorrichtungen. Andernfalls sind er-
hebliche Gesundheits- und
Sachschiden nicht auszuschliefen.
Es konnte z. B. der Akku explodieren.

Bringen Sie das Telefon nicht in die
Nihe von elektromagnetischen Da-
tentrégern wie Kreditkarten und Dis-
ketten. Darauf gespeicherte Informa-
tionen kénnten verloren gehen.

8

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte, Dicht-
stopfen, Objektivring, Objektivdeckel
und Micro SD-Karte kénnen durch
Kleinkinder demontiert und ver-
schluckt werden. Daher muss das Te-
lefon entsprechend fiir Kleinkinder
unerreichbar aufbewahrt werden.

Schwerwiegende dauerhafte
Gehorschiden konnen auftreten,
wenn Sie Kopfhérer bzw. Headsets
mithoher Lautstirke verwenden. Mit
der Zeit konnten Sie sich an den
hohen Lautstarkepegel gewShnen,
der Thnen dann normal erscheint.
Dies kann aber Gehérschiden
verursachen. Reduzieren Sie deshalb
die Lautstirke auf ein ungefihrliches
Maf. Sollten Sie Ohrgerdusche
wahrnehmen, reduzieren Sie die
Lautstirke oder setzen die
Verwendung Thres Systems aus.

Die auf dem Steckernetzteil angege-
bene Netzspannung (V) darf nicht
tiberschritten werden. Bei Nichtbe-
achtung kann es zur Zerstorung des
Ladegerites kommen.

Das Netzteil muss zum Laden des
Akkus in eine gut erreichbare Netz-
steckdose eingesteckt werden. Das
Ladegerit kann nach dem Laden des
Akkus nur durch Ausstecken ausge-
schaltet werden.

Das Telefon darf nicht gedffnet wer-
den. Nur der Austausch von Akku
(100% quecksilberfrei), SIM-Karte
oder Micro SD-Karte ist zuldssig. Den
Akku diirfen Sie unter keinen Um-
standen 6ffnen. Jede weitere Ande-
rung am Gerit ist unzuldssig und
fithrt zum Verlust der Betriebser-
laubnis.
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Entsorgen Sie unbrauchbare Akkus
und Telefone den gesetzlichen
Bestimmungen entsprechend.

Das Telefon kénnte in der Nahe von
Fernsehgeriten, Radios und PCs
Storungen verursachen.

Verwenden Sie nur Original-
Zubehor. So vermeiden Sie mogliche
¢ Gesundheits- und Sachschaden und
stellen sicher, dass alle relevanten
Bestimmungen eingehalten werden.

Unsachgemifer Gebrauch schlieft jegliche
Gewihrleistung aus! Diese Sicherheitshinweise
gelten auch fiir Original-Zubehor.

Mobiltelefone konnen vielseitig eingesetzt wer-
den und daher auch in anderer Form als in der
normalen Haltung am Ohr, z.B. am Korper, be-
trieben werden. In diesem Fall ist ein Abstand
von mindestens 1,5 cm einzuhalten.

Bluetooth®

Thr Telefon verfiigt iiber eine Bluetooth-
Schnittstelle. Diese ermoglicht es Ihnen, Ihr
Telefon mit einem Headset einer Kfz-
Freisprecheinrichtung oder weiteren Bluetooth-
fihigen Geriten drahtlos zu verbinden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der Gerite
zustande kommt und nicht etwa Dritte iiber Funk
Zugriff auf Thr Telefon erlangen kénnen, sollten
Sie die folgenden Punkte beachten:

« Das erstmalige Verbinden zweier Gerite, das
sogenannte ,Pairing, sollte in einem
vertrauenswiirdigen Umfeld stattfinden.

« Beide Gerite miissen sich dabei einmalig iiber
ein Passwort/PIN ausweisen. Um eine
ausreichende Sicherheit zu gewéhrleisten,
sollten Sie (sofern keine PIN vorgegeben ist)
eine schwer zu erratende, moglichst 16-stellige
Nummernkombination wéhlen.

Eine Umstellung auf automatische
Verbindungsannahme (,,Verbindung ohne
Bestatigung®) sollte nur in Ausnahmefillen
vorgenommen werden.

Die Kopplung sollte generell, um eventuelle
Sicherheitsrisiken zu minimieren, nur mit
vertrauenswiirdigen Geriten erfolgen.

Die ,,Sichtbarkeit“ Ihres Telefons sollten Sie
nach Maglichkeit einschranken. So konnen Sie
es wesentlich erschweren, dass unbekannte
Gerite versuchen, mit Ihrem Telefon eine
Verbindung aufzubauen. Setzen Sie hierfiir im
Bluetooth-Menii die Option Fiir a. sichtbar von
Immer sichtbar auf den Wert Nicht sichtbar.
Bei einer Bluetooth-Verbindung wird der Name
Thres Telefons iibertragen. Im Auslieferungs-
zustand ist das die ,,Bluetooth ID. Beim
erstmaligen Einschalten von Bluetooth oder
spiter im Bluetooth-Menii kénnen Sie diesen
Namen dndern (Mein BT-Name).

Wird Bluetooth nicht benétigt, so sollte diese
Funktionalitit ausgeschaltet werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von Bluetooth-
Zubehor oder Mobil-Telefonen innerhalb eines
Kraftfahrzeuges die Kfz-Bedienungsanleitung auf
eventuelle Einschriankungen bei der Verwendung
derartiger Produkte.

Der Name Bluetooth® und die entsprechenden
Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.
BenQ Corp. darf diese unter Lizenz verwenden.
Weitere Marken und Handelsnamen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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Inbetriebnahme

Das Display Ihres Telefons ist
bei Auslieferung mit einer
Schutzfolie beklebt. Entfer-
nen Sie diese, bevor Sie das
Telefon benutzen.

In selten Fillen kénnen
durch statische Aufladung
kurzzeitig Farbverdnderun-
gen am Display erscheinen.
Diese verschwinden aber
nach ca. 10 Minuten wieder.

Akku/SIM-Karte/
MicroSD-Karte einsetzen

Vom Dienstanbieter erhalten Sie eine
SIM-Karte, auf der alle wichtigen Daten Ihres
Anschlusses gespeichert sind. Wurde die
SIM-Karte im Scheckkartenformat geliefert,
lésen Sie bitte den kleineren Abschnitt heraus
und entfernen Sie evtl. iiberstehende
Kunststoffreste. Beim Einsetzen der
SIM-Karte, MicroSD-Karte (optional) und
des Akkus bitte den Anweisungen in den
Abbildungen folgen.

SIM-Karte einsetzen

Auf die richtige Lage der abgeschrigten Ecke
achten.

MicroSD-Karte (optional) einsetzen
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AKkku einsetzen

Akkufachdeckel schlieffen

Akkufachdeckel entfernen
Zum Entfernen Akkufachdeckel heben (7)
und vom Telefon schieben (2).

Weitere Informationen

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie den Akku
entnehmen. SIM-Karte nicht entfernen, wenn
der Akku eingesetzt ist. Wird der Akku fiir lan-
ger als ca. 30 Sek. entfernt, muss die Uhr neu
eingestellt werden.

Akku laden

: Der Akku ist im Liefer-
2 zustand nicht komplett
geladen. Ladekabel
seitlich am Telefon an-
S C\b stecken, Steckernetzteil
- ' in die Steckdose einste-
cken und mindestens zwei Stunden laden
(Laden iiber USB, siehe S. 18). Ladevorgang
nicht vorzeitig unterbrechen.

Anzeige wihrend des
Ladevorgangs.

Ladezeit

Ein leerer Akku ist nach ca. 2 Stunden wieder
vollstindig aufgeladen. Das Laden ist nur
innerhalb eines Temperaturbereiches von

+5 °C bis +45 °C moglich. Jeweils 5 °C
dariiber/darunter blinkt das Ladesymbol als
Warnhinweis. Die auf dem Steckernetzteil
angegebene Netzspannung darf nicht
tiberschritten werden.

Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hiingen von den jeweiligen
Netz- und Einsatzbedingungen ab. Extreme
Temperaturen vermindern die Bereitschafts-
zeit des Telefons erheblich. Lassen Sie das
Telefon daher nicht in der Sonne oder auf
einer Heizung liegen (Gesprichszeit,
Bereitschaftszustand siehe S. 24).

Ladesymbol nicht sichtbar

Wurde der Akku vollstandig entladen, ist
beim Anstecken des Steckernetzteils das
Ladesymbol nicht sofort sichtbar. Es erscheint
nach max. zwei Stunden. Der Akku ist in
diesem Fall nach drei bis vier Stunden
komplett geladen.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Anzeige im Betrieb
Anzeige des Ladezustands wihrend des

Betriebs (leer —voll): ] 1 (D
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Ein Signal ertont, wenn der Akku beinahe leer
ist. Der Ladezustand des Akkus wird nur nach
einem ununterbrochenen Lade-/Entladevor-
gang richtig angezeigt. Sie sollten deshalb
den Akku nicht unnétig entfernen und

den Ladevorgang nach Méglichkeit nicht
vorzeitig beenden.

Das Steckernetzteil wird bei lingerem Gebrauch
warm. Das ist normal und ungefshrlich.

Ein-/Ausschalten

Ein-/Aus-/Ende-Taste lang
driicken. Kurz driicken, um das

Menii zum Ausschalten zu 6ffnen.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer 4- bis 8-stelli-
gen PIN geschiitzt werden.
H PIN mit den Zifferntasten einge-
L] ben. Damit niemand Thre PIN lesen

kann, erscheint nur ,, <+ auf dem
Display. Mit “C korrigieren.

OK| Zur Bestitigung die linke Display-
taste driicken. Die Anmeldung im
Netz dauert einige Sekunden.

Stellen Sie bei der Inbetriebnahme die Uhr
einmal ein (S. 17).

Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Durch Driicken der linken Displaytaste 05
kénnen Sie auch ohne SIM-Karte bzw. PIN-
Eingabe einen Notruf iiber das Netz absetzen
(nicht in allen Lindern méglich).

Allgemeine Hinweise
Bedienungsanleitung

Folgende Symbole werden zur Erklirung der
Bedienung benutzt:

c8| Vom Dienstanbieter abhingige
° Funktion.

Standardfunktionen, die mehrfach im Menii
Optionen erscheinen, sind in dieser kurzen
Bedienungsanleitung nicht aufgelistet.

Die vollstindige Beschreibung finden Sie im
Internet unter dieser Adresse:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Hauptmenii

Aufruf aus Bereitschaftszustand
mit Mitteltaste.

Menii 6ffnen.

Suchen

Displaytasten-Funktion anzeigen.

Listenausgabe des Meniis. Die
Suchfunktion erméglicht den
direkten Zugriff auf einen
beliebigen Meniieintrag durch
Eingabe eines
Schliisselbegriffs.

My menu Stellen Sie sich Ihr eigenes
Menii mit haufig benutzten
Funktionen, Rufnummern
oder Internetseiten zusammen.
Die Liste mit 20 Eintragen ist
vorbelegt, kann aber von Ihnen
beliebig geandert werden.

Hotkeys Sie konnen der rechten
Displaytaste, den Navigations-
tasten und den Nummern-
tasten Funktionen zuweisen
(S.17).

Beleuchtung  Displaybeleuchtung heller
bzw. dunkler einstellen.


http://www.BenQ-Siemens.com/e71

Allgemeine Hinweise 7

Mitteltaste

Das Symbol in der Mitte der unteren
Displayzeile zeigt die aktuelle Funktion beim
Driicken der Mitteltaste.

Hauptmenii Senden

OK, bestitigen Anzeigen
iindern Sichern
Anruf (P> Abspiclen
findern (@] Aufchmen
Einsetzen @ Pause
Optionen @ Stopp
Kamera Zoom
Navigationstasten

Im Bereitschaftszustand/wihrend eines
Gesprichs:

=] Kontakte 6ffnen. | ¥ Eingang 6ffnen.
'
O | Profile starten. 40 | Kamera starten.

Registerkarten

Die praktischen Registerkarten bieten
Thnen einen schnellen Informations- und
Funktionszugriff.

o Zwischen den einzelnen Register-
—J karten wechseln.

Ist auf einer Registerkarte ein Eingabefeld ak-
tiviert, kann nur innerhalb des Feldes mit der
Navigationstaste navigiert werden.

Markiermodus

Bei manchen Anwendungen (z. B. mehrere
SMS 16schen) kénnen Sie auf der Registerkar-
te mehrere Eintrage markieren, um darauf
eine Funktion gemeinsam anzuwenden.

Menii 6ffnen.

Markieren Markiermodus aktivieren.
S
[g] Eintrag/Eintrige auswihlen.

Markieren oder Markierung
b4 aufheben.

Zusitzliche Funktionen im Markiermodus:
[CrTEEE Menii 6ffnen.

Alle markieren  Alle Eintrédge markieren.

Alle Mark.zur.  Markierung aller hervorgeho-

benen Eintrige autheben.

Mark. I6schen  Alle markierten Eintrige
16schen.

Drucken iiber USB

Wihlen Sie erst Drucken und dann Via USB
aus, und verbinden Sie dann das Mobiltelefon
iiber das USB-Kabel mit dem Drucker.

Verbindung mit PCs

Sie kénnen Ihr Telefon mit Bluetooth oder ei-
nem Datenkabel (Zubehér) mit einem PC
verbinden. Das PC-Programm MPM (Mobi-
le Phone Manager) ermdglicht Thnen, Daten
auf Threm PC zu sichern und z. B. die Kontak-
te mit Outlook® und Lotus Notes™ abzuglei-
chen. Sie kénnen es im Internet unter folgen-
der Adresse herunterladen:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Digital Rights Mgmt. (DRM)

Beachten Sie bitte, dass Thr Gerit iiber Digital
Rights Management verfiigt. Die Nutzung her-
untergeladener Bilder, Téne oder Anwendun-
gen kann durch deren Anbieter eingeschrankt
sein, z. B. Kopierschutz, zeitliche Begrenzung
und/oder Anzahl der Nutzungen usw.
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PIN, PUK, Telefoncode

> % = Sicherheit
- PIN-Codes = Funktion auswihlen.
Telefon und SIM-Karte sind durch mehrere

Geheimzahlen (Codes) gegen Missbrauch
gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spiter ggf.
wieder darauf zugreifen kénnen.

PIN-Codes

PIN Personliche Identifikationsnum-
mer. Vom Dienstanbieter bereitge-
stellt. Schiitzt die SIM-Karte. Nach
dreimaliger Falscheingabe der PIN
wird die SIM-Karte gesperrt. Sperre
mit PUK autheben.

PIN2 Wird vom Dienstanbieter fiir den
Zugriff auf zusatzliche Funktionen
auf speziellen SIM-Karten bereitge-
stellt.

PUK Master PIN. Vom Dienstanbieter

PUK2 bereitgestellt. Wird zum Entsperren
von SIM-Karten verwendet, wenn
die PIN mehr als dreimal falsch ein-
gegeben wurde. Falls die PUK verlo-
ren gegangen ist, wenden Sie sich
bitte an den Dienstanbieter.

Telefon-  Der Telefoncode (4- bis 8-stellig)

code wird beim ersten Aufrufeiner durch
Telefoncode geschiitzten Funktion
(z. B. Direktruf, S. 10) festgelegt. Bei
dreimaliger Falscheingabe des Tele-
foncodes wird der Zugriff auf den
Telefoncode und auf alle Funktio-
nen gesperrt, die ihn verwenden.
Notieren Sie Ihren Telefoncode hier,
damit Sie ihn spiter nachschauen
konnen:

PIN-Benutzung

Die PIN wird normalerweise nach jedem Ein-
schalten des Telefons abgefragt. Sie kénnen
dieses Sicherheitsmerkmal ausschalten, ris-
kieren aber den unbefugten Gebrauch des Te-
lefons. Auch bei ausgeschalteter PIN-Benut-
zung ist zum Einschalten des Telefons eine
Bestitigung notwendig. So wird verhindert,
dass sich das Telefon versehentlich einschal-
tet, z. B. beim Tragen in der Tasche oder wih-
rend Sie sich in einem Flugzeug befinden.

Andern, PIN eingeben.

Eingabe bestitigen.

PIN indern/PIN2 dndern

Sie koénnen die PIN in jede beliebige
4- bis 8-stellige Zahl dndern, die Sie sich
besser merken kénnen.

Andern, aktuelle PIN eingeben.

Bestitigen, neue PIN eingeben.
Bestitigen, neue PIN wiederholen.

Bestdtigen.

Tel.-Code dnd.

Der Telefoncode (4- bis 8-stellig) wird beim
ersten Aufruf einer durch Telefoncode ge-
schiitzten Funktion (z. B. Direktruf, S. 17) fest-
gelegt. Er ist dann fiir alle damit geschiitzten
Funktionen giiltig.

Bei dreimaliger Falscheingabe des Telefon-
codes wird der Zugriff auf den Telefoncode
und auf alle Funktionen gesperrt, die ihn ver-
wenden. 'Wenden Sie sich in diesem Fall an
das Service-Zentrum (siehe S. 22).

SIM-Karten-Sperre aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der PIN wird
die SIM-Karte gesperrt. Die mit der
SIM-Karte von Threm Dienstanbieter bereit-
gestellte PUK (MASTER PIN) entsprechend
den Hinweisen eingeben. Falls Sie die PUK
(MASTER PIN) verloren haben, wenden Sie
sich an Thren Dienstanbieter.
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Texteingabe mit T9

19 kombiniert aus den einzelnen Tasten-
Eingaben das richtige Wort.

T9 ein-/ausschalten.

Schreiben mit T9

Am besten schreiben Sie ein Wort zu Ende,
ohne auf das Display zu achten.

Sie driicken die Tasten, auf denen der
jeweilige Buchstabe steht, nur noch einmal.

lE

Ein Leerzeichen oder nach rechts
gehen beendet ein Wort.

Schreiben Sie den Text nicht mit Sonderzei-
chen wie A. Verwenden Sie nur Standardzei-
chen, z. B. A. T9 erledigt den Rest fiir Sie.
T9-Wortvorschlige

Stehen im Wérterbuch fiir ein Wort mehrere
Moglichkeiten, wird zuerst die
wahrscheinlichste angezeigt.

ETETE] Driicken. Passt dieses Wort nicht,
nochmals driicken, bis das richtige
Wort angezeigt wird.
Lernfunktion
Wort zum Warterbuch hinzufiigen:
Auswihlen und Wort ohne
T9 eingeben, dann

Wort korrigieren

Wortweise links/rechts gehen, bis
& gewiinschtes Wort m ist.
ET Z“E] T9-Wortvorschlige nochmals
durchblittern.
4C Zeichen links vom Cursor 16schen

und ein jeweils neues mogliches
Wort anzeigen.

Textvorlagen

> @ = Vorlagen

= Textvorlagen

Im Telefon kénnen Textvorlagen gespeichert
werden, die Sie in Thre Meldungen einfiigen
konnen.

Kurz driicken: Umschalten zwi-
schen: abc, Abc, T9abc, T9Abc,
123. Statusanzeige in der obersten
Zeile des Displays.

Lang driicken: Alle
Eingabevarianten werden angezeigt.
Kurz driicken: Auswahl von
Sonderzeichen.

T9® Texteingabe ist bei einem oder mehreren
der folgenden unter Lizenz:

U.S. Pat. Nos. 5,187,480, 5,818,437, 5,945,928,
5,953,541, 6,011,554, 6,286,064, 6,307,548,
6,307,549, 6,636,162 and 6,646,573; Australian
Pat. Nos. 727539, 746674 and 747901; Canadian
Pat. Nos. 1,331,057, 2,302,595 and 2,227,904;
Japan Pat. No. 3532780, 3492981; United
Kingdom Pat. No. 2238414B; Hong Kong
Standard Pat. No. HK0940324; Republic of
Singapore Pat. No. 51383, 66959 and 71979;
European Pat. Nos. 0 842 463 (96927260,8),
1010 057 (98903671,0), 1 018 069 (98950708,2);
Republic of Korea Pat. Nos. KR201211B1 and
KR226206B1. People's Republic of China Pat.
Application Nos. 98802801.8, 98809472.X and
96196739.0; Mexico Pat. No. 208141; Russian
Federation Pat. No. 2206118; and additional
patents are pending worldwide.




10 Telefonieren

Telefonieren
H Rufnummer eingeben (immer mit
@l Vorwahl/internationaler Vorwahl).

«C Kurz driicken 16scht letzte
Ziffer, lang driicken die ganze
Telefonnummer.

Verbindungstaste driicken. Ange-
zeigte Rufnummer wird gewiéhlt.

Gespriich beenden

Kurz driicken.

Lautstirke einstellen

@ / Lautstarke mit den Seitentasten
einstellen.

Weitere Informationen

Nehmen Sie das Gespréch an und oder schalten
Sie "Freisprechen" aus, bevor Sie das Telefon an
das Ohr halten, um Gehérschiden durch Klin-
geltone zu vermeiden.

Freisprechen ein-/ausschalten

Optionen g ATEVA

Internationale Vorwahlnummern

Lang driicken, bis ein "+" angezeigt wird.
TN - Landeskenn-Nr., Land wahlen.

Wahlwiederholung

Zweimal driicken. Wiederwahl der
zuletzt gewihlten Telefonnummer.
Einmal driicken; Wiederwahl-Liste
wird gedffnet.

Autom. Wahlwiederholung

I - Auto-Wahlwiederh. Die Rufnum-
mer wird zehnmal in zunehmenden Zeitab-
stinden gewihlt.

Erinnerung

=» Erinnerung Nach 15 Minuten er-
innert Sie ein Signalton daran, die angezeigte
Rufnummer nochmals zu wihlen.

Gesprichsoptionen

Im Gesprichsmenii werden Funktionen
angeboten, die nur wihrend des Gesprichs
moglich sind.

Zwei Gespriche makeln gl
[CITEIE - Halten erstes Gesprich. Rufnum-
mer eingeben. Wenn die Verbindung herge-
stellt ist = Makeln zwischen den
Gesprichen.

Konferenz gl

Wenn die erste Verbindung hergestellt ist,
dieses Gesprich halten. Rufnummer einge-
ben. Ist die zweite Verbindung hergestellt:
- Konferenz wihlen, um an der
gehaltenen Verbindung teilzunehmen. Wie-
derholen, bis alle Teilnehmer verbunden
sind (max. 5).

Tonfolgen (DTMF)

Tonfolgen (Ziffern) geben Sie z. B. zur
Fernabfrage eines Anrufbeantworters ein.

= Tonf. senden
Direktruf

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann
nur noch eine Rufnummer gewihlt werden
(siehe auch S. 17). Dies ist eine durch Telefon-
code geschiitzte Funktion.
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Kontakte

)+

In diesem Telefonverzeichnis kénnen Sie bis zu
1500 Eintrage mit mehreren Telefon- und Fax-
nummern und weiteren Adressenangaben
speichern. Zum schnellen Zugriff werden fanf
Registerkarten angeboten:

Alle Kontakte, Gruppen, Online Status, SIM,
Filter

[ 4 Zwischen Registerkarten wechseln.

Alle Kontakte

Anzeige aller im Telefon oder auf der
SIM-Karte gespeicherten Eintrage in
alphabetischer Reihenfolge.

<NeuerEintrag>

<NeuerEintrag> bestitigen. Die fol-
genden Registerkarten werden an-
gezeigt: Geben Sie Daten ein, indem
Sie die Liste durcharbeiten.

Alige- Vorname, Nachname sowie wichtige

mein Rufnummern. Jedem Kontakt kann
ein Klingelton, ein Bild oder Video
mit Sound zugeordnet werden.

Privat Allgemeine Adressinformationen
und weitere Kommunikationsnum-
mern, wie Fax und e-mail.

Dienst-  Firmeninformation, Adresse,

lich Kommunikationsnummern.

Person  Personliche Daten, wie Geburtsda-
tum und sonstige Notizen.

Online Kontaktinformationen fiir Instant

Status Messaging (S. 15).

Eintrige anzeigen/bearbeiten

Y Zwischen den einzelnen Register-
karten wechseln.

A
[g] Gewiinschten Eintrag auswiéhlen.

Eintrag anzeigen
Eintrag bearbeiten.

Gruppen

Es werden Thnen 10 verschiedene Gruppen
angeboten, um Ihre Kontakte {ibersichtlich
ordnen zu kénnen.

Gruppeneigenschaften dndern

Gruppen > [JYT3030 = Eigenschaften

wihlen.

Kontakt zu einer Gruppe hinzufiigen

Im Telefonbuch gespeicherte Kontakte kon-
nen iiber die Registerkarte "Alle Kontakte"
einer Gruppe hinzugefiigt werden. Wihlen
Sie den Kontakt aus, 6ffnen Sie die Optionen,
und wihlen Sie Hinzufiigen..., dann+ Gruppe
und dann eine Gruppe aus. Ein Kontakt darf
nur einer Gruppe angehoren.

Verteilerliste

Spezialeintrige in Alle Kontakte sind Vertei-
lerlisten (max. 250 Listen, in jeder Liste max.
100 Kontakte). Ein Kontakt kann in mehreren
Verteilerlisten auftreten.

SIM

Anzeige der Kontakte auf der SIM-Karte.
<NeuerEintrag>, bestitigen, um einen neuen
Kontakt auf der SIM-Karte zu speichern.

Online Status

Alle Kontakte anzeigen, die eine WV-
Benutzerkennung haben (Instant Messaging).

Filter

Es werden nur Eintrige angezeigt, die das
Filterkriterium erfiillen.

Allgemeine Funktionen
| Optionen JEEers Registerkarte und

aktueller Situation werden unter-
schiedliche Funktionen angeboten.

Eine ausfithrliche Beschreibung aller Funktio-
nen ist in der vollstindigen Version der Bedie-
nungsanleitung unter der folgenden Adresse zu
finden: www.BenQ-Siemens.com/e71



http://www.BenQ-Siemens.com/e71

12 Ruflisten

Ruflisten

Die Rufnummern werden zur komfortablen
Wiederwahl gespeichert.

B+

[ﬁ] Eintrag auswéhlen und 6ffnen,
v. dann Rufnummer auswihlen.

Rufnummer wihlen.

Entg. Anrufe C8!
Von Anrufen, die Sie nicht angenommen ha-
ben, werden die Rufnummern fiir einen
Riickruf gespeichert. Weitere Funktionen:

Angen. Anrufe, Gewahlte Nrn., Listen I6schen

Zeit/Kosten

> <§> = Zeit/Kosten

Letztes Gespr., Alle gehenden, Alle kommend.,
Restl.Einheiten

Optionen fiir Zeit/Kosten

Menii 6ffnen.

Zuriick-  Aktuell ausgewhlte Einstellung
setzen zuriicksetzen.

A”e"S Alle Einstellungen zuriicksetzen.
zuriicks.

KPSte"' Menii aufrufen (siehe unten).
Einstell.

Kosten-Einstell.

Wihrung

Gewiinschte Wihrung eingeben

(PIN2 erforderlich).

Kosten/Einheit

Wihrung sowie die Kosten pro Einheit und
Zeitraum eingeben (PIN2 erforderlich).
Kontolimit

Auf speziellen SIM-Karten konnen Sie bzw.
der Dienstanbieter ein Guthaben oder einen
Zeitraum festlegen, nach dessen Verbrauch
bzw. Ablauf sich das Telefon fiir abgehende
Anrufe sperrt.

Autom. Anzeige

Anrufdauer und -kosten werden wahrend
und nach einem Anruf angezeigt, wenn die
entsprechenden Angaben (Kosten/Einheit)
gemacht wurden.

Kamera

Im Telefon ist eine Kamera integriert.

Nutzen Sie Fotos/Videos als

« Hintergrundbild, Logo, Screensaver, Ein-
und Ausschaltanimation

« Bild fiir Thre Kontakteintrige

« Anhang fiir MMS oder E-Mail

Fotos und Videos in Media-Pool speichern

(S.21).

Einschalten

B

o Wechsel zwischen den Registerkar-
—J ten Kamera und Video

Das Vorschau-Bild wird angezeigt. In der ers-
ten Zeile werden angezeigt:

Q Zoomfaktor ;:’n Weiflabgleich

@ Nachtmodus

Im Vorschaubild wird die Anzahl der noch
moglichen Fotos in der gewihlten Auflosung
angezeigt. Die Anzahl ist u.a. wesentlich vom
Motiv abhingig und vom notwendigen
Speicherbedarf.

Foto aufnehm.

Foto aufnehmen. [£] Ggf. vorher
den Zoomfaktor einstellen.

Das Foto wird unter dem benutzerdefinierten

Namen (sieche Umbenennen in den Kamera-

Optionen) und einer fortlaufenden Nummer

im Ordner Bilder in Media-Pool (S. 21)

gespeichert.
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Bildauflosung

Die Aufnahmequalitiit des Bildes kann unab-
hingig von der Auflosung des Vorschaubildes
eingestellt werden. Um individuelle Hinter-
grundbilder aufzunehmen, miissen Sie als
Bildauflosung Hintergrundbild in
= Einstellungen einstellen.

Video aufnehm.

Die Auflésung Video-Modus ist standardma-
ig die beste Auflosung. Die Aufnahmequali-
tit eines Videos kann unabhingig von der
Auflésung des Vorschaubildes eingestellt
werden.

Registerkarte Video aufnehm.
wihlen.

Videoaufnahme starten.

Es erscheint ein roter Punkt im
Display.

Videoaufnahme beenden.

Kamera-Optionen

Je nach Situation stehen weitere Funktionen
im Menii Optionen zur Verfiigung:
Losch-Assist., Mikrofon ein, Selbstausléser,
Weissabgleich usw.

m [@)[5)

Eine ausfiihrliche Beschreibung aller Funktio-
nen ist in der vollstindigen Version der Bedie-
nungsanleitung unter der folgenden Adresse zu
finden: www.BenQ-Siemens.com/e71

SMS

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie sehr lange
Textmeldungen (bis zu 760 Zeichen) senden
und empfangen. Diese langen Textmeldungen
werden automatisch aus ,normalen” SMS zu-
sammengestellt (beachten Sie, dass hierdurch
eventuell hohere Gebiihren anfallen kénnen).
Bei einigen Sprachen wird beim Schreiben
von Sonderzeichen die Maximalldnge von
SMS verkiirzt. Wenn Sie diese Buchstaben
nicht verwenden méchten, indern Sie im
Menii "Optionen" die Eingabesprache.

" - Neu erstellen = SMS

SMS-Einstellungen

'}@ = Einstellungen =» SMS

= Funktion auswihlen.

Die Grundeinstellungen werden normalerwei-
se bereits vom Dienstanbieter vorgenommen.

MMS

Der Multimedia Messaging Service ermog-
licht es, Texte, Bilder/Videos und Tone in ei-
ner kombinierten Nachricht an ein anderes
Mobiltelefon oder an einen E-Mail-Empfin-
ger zu verschicken. Alle Elemente einer MMS
werden in Form einer ,Diashow zusammen-
gefasst.

Je nach Einstellung Ihres Telefons empfangen
Sie die komplette Nachricht automatisch bzw.
nur eine Benachrichtigung {iber eine im Netz
gespeicherte MMS mit Absenderangabe und
Grofie. Diese laden Sie dann anschlieflend
zum Lesen in Thr Telefon.

MMS schreiben

" = Neu erstellen = MMS

Eine MMS-Nachricht kann aus einer Abfolge

von Seiten bestehen, die Text, Bilder/Videos

und Téne enthalten kénnen (siche DRM,

S. 7). Die Bearbeitungsfunktionen finden Sie

im Menii Optionen.

Inhalt

[CITEITE Menii 6ffnen und Objekt hinzuf.
wihlen. Eine der Optionen Text,
Bild, Ton, Video wihlen und/oder
Anhang anfiigen.

Adresse(n)

Rufnummer eingeben oder Menii
offnen , dann Hinzuf. aus 0

wihlen und Empfinger aus Kon-

takten wihlen. Sie konnen auch

mehrere Kontakte auswihlen.

Zur Eingabe eines Betreffs:

Menii 6ffnen, dann Betreff hinzuf.

auswihlen und eine kurze

Beschreibung der MMS eingeben.

Versandvorgang starten.
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Weitere Funktionen zum Schreiben und Sen-
den stehen im Menii Optionen zur Verfiigung.

Eine ausfiihrliche Beschreibung aller Funktio-
nen ist in der vollstandigen Version der Bedie-
nungsanleitung unter der folgenden Adresse zu
finden: www.BenQ-Siemens.com/e71

Empfangen/Lesen
Eine neue eingehende Nachri ird im Be-
reitschaftszustand angezeigt ( ).

& Mit zugehériger Displaytaste
Eingang 6ffnen.

'

[g] Gewiinschte Nachricht auswihlen.

SMS/MMS oder Benachrichtigung
zu einer MMS lesen.

Um eine komplette MMS spiter zu empfan-
gen, 6ffnen Sie [N, und wahlen Sie
MMS abrufen aus.

Optionen fiir das Lesen

Je nach Situation stehen weitere Funktionen
im Menii Optionen zur Verfiigung.

Nachrichtenlisten

> = Eingang oder Ausgang oder

Entwurf oder Gesendet

Alle Nachrichten in Form von SMS, MMS und
E-Mails werden jeweils in separaten Listen
angezeigt. Wihlen Sie die Registerkarte fiir
SMS/MMS oder E-Mail aus (0= oder [ @]).

Nachr.-Archiv

" = Nachr.-Archiv

Nachrichten werden im Archiv gespeichert.
Wihlen Sie die Registerkarte fiir SMS/MMS
oder E-Mail aus (0= oder [ @]).

Vorlagen
> = Vorlagen
- MMS-Vorlagen/Textvorlagen

MMS-Vorlagen sind gespeicherte Nachrich-
ten ohne Adresse. Informationen iiber
Textvorlagen finden Sie auf S. 9.

MMS-Einstellungen

" - Einstellungen % MMS

= Funktion auswihlen.

Die Grundeinstellungen werden normaler-
weise bereits vom Dienstanbieter vorgenom-
men.

Sende-Optionen

Lieferzeit, Nr. verbergen usw. einstellen.
Erstellung

Einstellungen zur Gestaltung, wie
Erstell.modus, Maximale GroRe, Seitendauer
Empfang

Einstellungen zum Nachrichtenempfang:
Empfang, Empfang (roam), Anonym ableh.
Uusw.

Verbind.-Einst.

Wahlen Sie das gewiinschte MMS-Profil aus,
in dem die Verbindungseigenschaften festge-
legt sind. Sie erhalten diese Daten bei Ihrem
Dienstanbieter oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare

Weitere Einstellungen

"@ - Einstellungen

= Funktion auswihlen.

Text-Zoom

Sie kénnen eine von drei festen Textgroflen
zur Darstellung einer Nachricht auswéhlen.

Emoticons
Gefiihle bildlich darstellen.
Speich.n.Send.

Einstellen, ob Nachrichten nach dem Senden
in der Liste Gesendet gespeichert werden
sollen.

Autom. loschen

Ist diese Funktion eingeschaltet, werden alte
Nachrichten im Eingang automatisch ge-
16scht, wenn der Nachrichtenspeicher voll ist.
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E-Mail
-}[z] =» Neu erstellen = E-Mail

Thr Telefon verfiigt auch tiber ein E-Mail-Pro-
gramm (Client). Eine ausfiihrliche Beschrei-
bung ist in der vollstindigen Version der
Bedienungsanleitung unter der folgenden
Adresse zu finden:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Inst. Message
(IMSG) sl

-’[z] - Inst. Message

Diese Funktion wird nicht von allen
Dienstanbietern unterstiitzt. Eine ausfiihrli-
che Beschreibung ist in der vollstindigen
Version der Bedienungsanleitung unter der
folgenden Adresse zu finden:
www.BenQ-Siemens.com/e71

WAP-Push
] wap-push

WAP-Push Nachrichten werden von speziel-
len Service-Zentren iibermittelt. Haben Sie
z.B. Konfigurationsdaten bei IThrem Dienstan-
bieter angefordert, werden diese per WAP-
Push iibertragen. Eine ausfiihrliche Beschrei-
bung ist in der vollstindigen Version der Be-
dienungsanleitung unter der folgenden
Adresse zu finden:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Mobilbox
=[N Mobilbox

Die meisten Dienstanbieter stellen eine Mail-
box zur Verfiigung, in der ein Anrufer eine
Sprachnachricht fur Sie hinterlassen kann. Ist
die Mailbox nicht im Standardangebot ent-
halten, miissen Sie sich dafiir registrieren
lassen und evtl. manuell Einstellungen
vornehmen.

Einstellungen

Sie erhalten vom Dienstanbieter
zwei Telefonnummern:

« Mailbox-Nummer

Diese Rufnummer rufen Sie zum Abhéoren
der Sprachnachrichten an.

=+ [N\“] 3 Mobilbox

Rufnummer eingeben/bearbeiten = [OK]
« Rufumleitungsnummer

Anrufe werden zu dieser Telefonnummer
umgeleitet.

'}% = Rufeinstellung. = Umleitung

= Unbeantw.Rufe und

dann Setzen, Rufnummer eingeben,

eI - Sichern.

Sprachnachricht anhoren

Eines der folgenden Symbole wird angezeigt,
wenn Sie eine neue Sprachnachricht erhalten:

[Gol/p
Symbol mit Signalton/eine SMS
oder ein Anruf mit automatischer
Ansage.

Rufen Sie Thre Mailbox an und horen Sie die

Nachricht(en) ab.

Lang driicken (ggf. einmalig
Mailbox-Rufnummer eingeben).

Je nach Dienstanbieter mit

und bestitigen.

Internet

> = Funktion auswihlen.

Laden Sie sich unter
wap.BenQ-Siemens.com ("Downloads")
Spiele, Anwendungen, Sounds, Grafiken und
mehr fiir Thr Telefon herunter. Der Internet-
zugang erfordert unter Umstanden die Regis-
trierung beim Dienstanbieter.
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Zugang zum Dienstanbieter

Direkter Aufruf des Browsers mit der URL
Thres Dienstanbieters.

Lesezeichen

Lesezeichen auflisten
Liste anzeigen und ein Lesezeichen
auswihlen.

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird als
Lesezeichen gespeichert.

URL eingeben

Wenn eine URL eingegeben wird, startet der
Browser, und die eingegebene Seite wird
angezeigt.

Downl.-Assist.
Unterstiitzt Sie beim Herunterladen.
Internet

Der Browser wird mit der voreingestellten
Option gestartet. Weitere Funktionen stehen
im Menii Optionen zur Verfiigung.

Eine ausfiihrliche Beschreibung aller Funktio-
nen ist in der vollstindigen Version der Bedie-
nungsanleitung unter der folgenden Adresse zu
finden: www.BenQ-Siemens.com/e71

Verbindung beenden

Driicken, um die Verbindung zu

beenden und den Browser zu
schlieflen.

Navigation im Browser
Link auswiéhlen.
Einstellungen, Status ein/aus.

Eine Ebene zuriick.
[ﬁ] « Ein Eingabefeld/Link vor/zuriick.
. « Eine Zeile nach oben/unten.

Displaysymbole im Browser (Auswahl)

{9ﬁ> Daten senden g Keine Verbindung

&PRS GPRS online

Sonderzeichen eingeben

EXIAKXN

Wichtige Sonderzeichen
auswihlen.

Verbindungseinstellungen

Abhingig vom Dienstanbieter (siehe auch
Datenverbind., Online-Einstell., S. 17).

Verlauf
Zuletzt besuchte Seiten anzeigen.
Gespeich.Seiten

Liste der im Telefon gespeicherten Seiten
anzeigen.

Thr Internet-Browser ist lizenziert von:

® OPENWAVE" @"-85

Einstellungen

-}% = Profile

= Funktion auswihlen.

Eine ausfiihrliche Beschreibung ist in der
vollstandigen Version der Bedienungsanlei-
tung unter der folgenden Adresse zu finden:
www.BenQ-Siemens.com/e71

Profile

Mehrere Einstellungen kénnen in sechs
Telefonprofilen gespeichert werden. Damit
ldsst sich das Telefon anpassen, z.B. an den
Geriuschpegel in der Umgebung.

Klingeltone

Einzelne Klingeltone fiir verschiedene Funk-
tionen wihlen und Lautstérke fir alle Tone
einstellen.

Themen

Laden Sie sich eine komplett neue grafische
Darstellung in Ihr Telefon. Mit einem Tasten-
druck werden verschiedene Medien-Einstel-
lungen themenbezogen neu gestaltet, wie

z. B. Tone, Farbschemata, Hintergrundbild
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Anzeige

Funktionen fiir individuelle Display-Einstel-
lungen sind verfiigbar, z. B. Hintergrundbild,
Handylogo, Screensaver, BegriiBungstext,
Beleucht. dauer usw.

Vibration

Um Stérungen zu vermeiden, die durch einen
Klingelton verursacht werden, kénnen Sie fiir
verschiedene Anwendungen die Vibrations-
funktion als Alternative aktivieren. Zusitzlich
zum Klingelton kann auch die Vibrations-
funktion eingeschaltet werden (z. B. in einer
gerduschvollen Umgebung).

Datenverbind.
In diesem Menii kénnen Sie Bluetooth® und
EGPRS, aktivieren bzw. deaktivieren sowie

die Einstellungen fiir Bluetooth (siehe auch
S. 3) und Online-Einstell. bearbeiten.

Hotkeys
Softkeys

Sie konnen die rechte Displaytaste mit einer
Funktion belegen.

Weitere Informationen

Tasten konnen vom Dienstanbieter bereits vor-
belegt sein (z. B. mit dem Zugriff auf "SIM-
Dienste" oder dem direkten Aufruf des Internet-
Portals). Eventuell ist diese Tastenbelegung auch
nicht verdnderbar.

Navi.-tasten

Die Navigationstaste kann fiir drei Richtun-
gen mit einer Funktion belegt werden (nur im
Bereitschaftszustand wirksam). Die Bewe-
gung nach unten ist fest mit dem Offnen der
Kontakte belegt und kann nicht verindert
werden.

Nummerntast.

Die Nummerntasten 2 bis 9 kénnen als
Schnellwahl-Tasten oder als Schnellzugriffs-
tasten fiir Funktionen verwendet werden.
Taste 1 ist fiir die Mailbox-Rufnummer
reserviert.

Umleitung

Wihlen Sie die Bedingung aus, unter der An-
rufe an Thre Mailbox oder eine andere Ruf-
nummer umgeleitet werden.

Rufeinstellung.

Funktionen, die sich auf die Handhabung von
eingehenden und ausgehenden Anrufen be-
ziehen, z. B. Nr. verbergen, Anklopfen, Jede
Taste usw.

Telefon-Einst.

Landerspezifische Einstellungen wie etwa
Sprache oder Worterbuch sowie andere telefon-
spezifische Funktionen, z. B. Tastentone, Datei-
system, Lizenz-Manager, Geratenummer usw.

Uhr
Einstellungen fiir Uhrzeit und Datum.

Sicherheit

Auto Tastensp.

Die Tastatur wird automatisch gesperrt, wenn
fiir eine bestimmte Zeit keine Taste betatigt
wurde. Sie konnen aber weiterhin Anrufe
empfangen und den Notruf wihlen.

Direktruf

Es kann nur noch eine Rufnummer gewiahlt
werden.

Nur &2 gl

Anrufe auf SIM-geschiitzte Nummern
einschranken.

Nur diese SIM gl

Der Betrieb Ihres Telefons mit einer anderen
SIM-Karte wird verhindert.

Zertifikate

Anzeige der Zertifikate fiir gesicherte
Datenverbindungen.

PIN-Codes

Eine Beschreibung finden Sie unter S. 8.

Netzsperre gl

Die Netzsperre schriinkt die Benutzung Ihrer
SIM-Karte ein. (Sie benotigen dazu ein Netz-
passwort Thres Dienstanbieters.)
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Netz

Netzbezogene Funktionen zur Suche und
Auswahl eines GSM-Netzwerks, ein An-
schluss, falls zwei von einander unabhéngige
Anschliisse verfigbar sind, und Einstellungen
fiir Benutzergr..

Zubehor

In diesem Menii wihlen Sie Einstellungen fiir:

« CarKit
« Headset
« USB

Organizer

> =» Funktion auswihlen.
Kalender

In den Kalender kénnen Sie Termine eintra-
gen. Der Kalender bietet IThnen drei
Ansichten: Monatsansicht, Wochenansicht,
Tagesansicht. Termine werden als Farb-Bal-
ken auf der vertikalen Stundeneinteilung
abgebildet.

o»!/[ & Bléttern zwischen Wochen/
'—‘/['] Tagen/Stunden.

Wecker

Der Weckruf ertont zur eingestellten Zeit,

selbst wenn die Klingelténe oder das Telefon

ausgeschaltet sind. Der Wecker wird nach je-

der Anderung automatisch aktiviert.

m Driicken, um den Weckruf
auszuschalten.

Zeit einstellen fiir den Weckruf

b (hh:mm) oder Wecker ein-/aus-
schalten.

Wecktage einstellen

- Tage setzen

~
[U] Umschalten zwischen den Tagen .
Tage fiir einen Weckruf markieren bzw. Mar-
kierung aufheben, dann , um die
Weckrufzeit zu speichern.

Termine

Termine werden in chronologischer Reihen-
folge in einer Liste angezeigt.

Neuen Termin eintragen

<NeuerEintrag> = Wihlen Sie Kategorien aus.
Wibhlen Sie zwischen Memo, Sprachspeich.,
Anruf, Besprechung, Urlaub, Geburtstag

Je nach Typ werden unterschiedliche Einga-
be-/Auswahlfelder angeboten. Die Anzahl
der Felder kann begrenzt werden, siche

Alle Felder/Weniger Felder am Ende der Liste.

Aufgaben

Eine Aufgabe wird wie ein Termin in der
Agenda des ausgewihlten Tages angezeigt. Sie
muss aber im Gegensatz zum Termin keine
Zeitangabe enthalten. Wenn keine Uhrzeit
angegeben ist, wird die Aufgabe jeden Tag
am Anfang der Liste angezeigt, bis sie als
erledigt markiert wird. Die ersten Eintrige
sind ahnlich wie die bei Termine.

Notizen

Textnotizen schreiben und verwalten. Ver-
trauliche Informationen kénnen Sie mit
einem Telefoncode schiitzen.

Zeitzonen

Die Auswahl der Zeitzone kann wahlweise in
der Weltkarte oder einer Stadteliste erfolgen:

Fern-Synchronisierung
Mit dieser Funktion konnen Sie die personli-
chen Daten auf IThrem Telefon (Kontakte, No-

tizen, Kalendereintrige) mit einem Remote-
Server abgleichen.

Extras
- = Funktion auswihlen.

In diesem Ordner finden Sie weitere
Anwendungen wie etwa Rechner, Umrechner,
Stoppuhr, Countdown und Datumsrechner.
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SIM-Dienste (optional)

Thr Dienstanbieter kann tiber die SIM-Karte
besondere Anwendungen wie Mobile Ban-
king, Bérseninfo etc. anbieten.

@F  Symbol fir SIM-Dienste.
Soundrekorder

Benutzen Sie den Soundrekorder zum Auf-
zeichnen von Gerduschen oder Ténen zur
Verwendung als Klingeltone.

Neue Aufnahme

<Neu Aufneh.>
Auswihlen. Die noch verbleibende
Zeit sowie die Aufnahmedauer
werden angezeigt.

@ Die Aufnahme startet mit einem
kurzen Signalton.

@ /@ Zwischen Pause/Aufnahme
umschalten.

E&Y  Die Aufnahme wird beendet

und unter dem Prifix ,sound®

und einer fortlaufenden Nummer

in Media-Pool/Tone gespeichert.

‘E] Wiedergabe.
Umbenennen der Aufnahme
223 Optionen
Meine Anwend.
Zur Organisation Threr aus dem Internet gela-
denen Anwendungen steht Thnen der Ordner

Meine Anwend. in Media-Pool zur Verfiigung
(S.21).

Rechner

Der Taschenrechner wird in einer Basisversi-
on und mit einem erweiterten Funktionsum-
fang angeboten.

Umrechner

Sie konnen verschiedene Mafleinheiten aus
dem Dezimalsystem in andere Einheiten
umrechnen und umgekehrt.

Online Status

Die Anwendung kann von verschiedenen An-
wendungen aus, wie z. B. Inst. Message oder
Kontakte, aufgerufen werden. In Online Status
lassen sich Attribute wie etwa "Verfiigbarkeit"
oder "Stimmung" einstellen, die fiir Personen
sichtbar sind, die Ihren Online Status sehen
diirfen. Weiterhin konnen Sie hier Thre Sta-
tuslisten fiir den jeweiligen Dienst bearbeiten.

Stoppuhr
Die Stoppuhr kann mit Rundenzeiten und
Zwischenzeiten arbeiten.

Mit Rundenzeiten wird nach jeder Zeitnahme
wieder mit Null begonnen.

Mit Zwischenzeit lauft die Uhr weiter und die
jeweilige Zwischenzeit wird gespeichert
(max. 99).

Anzeige auch im Bereitschaftszustand.
Radio
=i

Die Radiofunktion kann nur mit dem kabel-
gebundenen Headset verwendet werden.

Radiosender einstellen

Sie konnen Radiosender automatisch suchen
oder manuell einstellen.

Automatische Suche
@ /@ Lang driicken. Die automatische
Suche fiir Radiosender wird gestar-

tet. Wihrend der Suche wird stin-
dig die Frequenz angezeigt.

@ Suche beenden.

M lle Suche/Feinabsti

5

4o |/[ o» Wiederholt kurz driicken, bis der
[j D gesuchte Sender eingestellt ist. Die
Frequenz wird angezeigt.
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Sender speichern

Ein Sender kann unter jeder der Nummern-
tasten (0 - 9) gespeichert werden.

i)

Lang driicken. Der zurzeit einge-
stellte Sender wird unter der jewei-
ligen Nummerntaste gespeichert.

Gespeicherten Sender einstellen

-]

Kurz driicken. Der gespeicherte
Sender wird eingestellt.

Oder

@ /E] Kurz driicken. Der nichste gespei-
- cherte Sender wird eingestellt.

Weitere Informationen
®/®  Lautstirke einstellen.

Kurz driicken. Radiostummschal-
tung ein/aus.

@ Anzeige der Lautstirke

Anzeige der Signalstirke

@ Kanalnummer (0 - 9)

Bei eingehenden Anrufen oder bei Weckrufen
wird das Radio stumm geschaltet. Die Radiowie-
dergabe wird fortgesetzt, sobald das Ereignis
oder der eingehende Anruf beendet ist.

Medienbibliothek

Im Media Player werden folgende Register-

karten angezeigt:

Songs: Alle MP3-, AAC- und AAC+-Dateien

werden angezeigt.

Playlists: Alle Playlists (*.m3u) werden

angezeigt.

Bilder/Videos: Es werden alle unterstiitzten

Bild- bzw. Videoformate angezeigt.

Alle Dateien im Telefonspeicher werden auto-

matisch auf den Registerkarten aufgelistet.

Diese Liste kann nach Album, Interpret,

Genre oder Titel sortiert werden.

Musik/Videos

Wiedergabe von Melodien oder Videos.

Bei Abruf eines Titels iiber eine URL

= Offnen oder iiber den Browser

erfolgt die Wiedergabe direkt (Streaming).

E] /@ Wiedergabe oder Pause, je nach
Situation.

@ Schneller Vor-/Riicklauf, solange
—J die Taste gedriickt ist.

@ Stopp.

[@] Nichste/vorherige Mediendatei

laden.

@/ @ Lautstirke einstellen.

Stummmodus aktivieren/

deaktivieren.
o #

In den Vollbildmodus und zuriick

Media Player

Eingehende Ereignisse wie ein Anruf oder ein
Weckruf fithren zu einer Pause des Media
Players. Ist die Unterbrechung beendet, lauft
der Media Player weiter.

E (&)

Alle Mediendateien auf Threm Telefon werden
auf vier Registerkarten angeboten:
Musik, Bilder, Videos, Playlist

@ Registerkarte auswihlen, Datei
auswihlen, Wiedergabe starten.

wechseln (nur bei Videos).
| Stopp| Wiedergabe beenden.
Playlist

Mehrere Musikstiicke werden in einer Playlist
(*.m3u) zusammengefasst.

IR - Neu = Playlist
Bilder

Zoom-Funktion. Mit den Display-
tasten (+/-) vergroflern/verkleinern.

— (& ) . .
ol /[9] Vergrofierten Bildausschnitt

verschieben.

Bild zentrieren.
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Streaming

Im Menii Optionen kann mit Offnen eine URL
oder ein Link zu einem Sound/Video eingegeben
werden. Die Wiedergabe erfolgt dann direkt
online.

Media-Pool

Zur Organisation Ihrer Dateien steht Thnen
ein System zur Verfigung, mit dem Sie ahn-
lich wie mit einer PC-Dateiverwaltung arbei-
ten konnen. Es gibt separate Ordner fiir die
unterschiedlichen Datentypen im Media-Pool
(Telefonspeicher und Micro-SD-Karte).

B3

Die Liste der Ordner und Dateien wird
angezeigt.

[ﬁ] Datei oder Ordner auswihlen

g .

Ordner 6ffnen, Datei oder Link
auswihlen. Je nach Auswahl

wird die Datei mit der zugehérigen

Anwendung gedffnet oder der

Download gestartet.

Eine ausfiihrliche Beschreibung aller Funktio-
nen ist in der vollstindigen Version der Bedie-
nungsanleitung unter der folgenden Adresse zu
finden: www.BenQ-Siemens.com/e71

Download

Im Internet werden Melodien, Bilder, Spiele
und andere Anwendungen angeboten. Nach
dem Download stehen diese fiir Sie im Tele-
fon zur Verfiigung. Die meisten Anwendun-
gen enthalten Bedienhinweise. Die Down-
loadfunktionen, z. B. zum Laden neuer Bilder
oder Tone, befinden sich in den entsprechen-
den Ordnern.

Beachten Sie bitte, dass Bilder und Toéne
geschiitzt sein konnen (DRM, S. 7).

Weitere Informationen

Mit dem Browser kénnen Sie Anwendungen
(z.B. Klingeltone, Spiele, Bilder, Animationen)
aus dem Internet herunterladen.

BenQ Mobile iibernimmt fiir oder im
Zusammenhang mit nachtriglich durch den
Kunden aufgespielte Anwendungen, die nicht
im urspriinglichen Lieferumfang enthalten sind,
keinerlei Gewahrleistung oder Haftung.
Dasselbe gilt fiir Funktionen, die erst
nachtriglich auf Veranlassung des Kunden frei
geschaltet wurden. Der Kunde trégt das alleinige
Risiko bei Verlust, Schaden oder Fehlern am
Telefon oder der Anwendung sowie bei
jeglichem Schaden und jeglichen Auswirkungen
durch die Anwendung. Aus technischen
Griinden konnen solche Anwendungen oder die
riickwirkende Freischaltung bestimmter
Funktionen verloren gehen, wenn das Telefon
ausgetauscht/neu geliefert oder repariert wird.
In diesen Fallen muss der Kunde die
Anwendung erneut herunterladen oder
freischalten lassen. Beachten Sie dabei, dass Ihr
Gerit tiber Digital Rights Management (DRM)
verfiigt, so dass heruntergeladene
Anwendungen vor unbefugter Kopie geschiitzt
werden. Diese Anwendungen sind dann
ausschlieflich fiir Thr Gerit bestimmt und
kénnen von diesem auch nicht zu
Sicherungszwecken iibertragen werden.

BenQ Mobile iibernimmt keinerlei Gewihr,
Garantie oder Haftung dafiir, dass das erneute
Herunterladen, Freischalten oder Sichern von
Anwendungen iiberhaupt moglich oder
kostenlos maglich ist. Es wird empfohlen, von
Zeit zu Zeit die Anwendungen mit dem Mobile
Phone Manager (MPM) auf ihrem Windows®
PC zu sichern. Die jeweils neueste Version des
MPM kénnen Sie aus dem Internet
herunterladen unter:
www.BenQ-Siemens.com/e71
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Mobile Phone Manager
ermoglicht Thnen, erweiterte Te-
lefonfunktionen von Ihrem PC
aus zu nutzen. Telefon und PC
kabel oder Bluetooth miteinander. MPM bie-
tet eine breite Palette an Funktionen.
Sie konnen Thre Adressdaten und Kontakte
Mausklick eine Nummer wéhlen und Tele-
fonkonferenzen verwalten. Auch das Erstel-
len, Lesen, Speichern und Senden von SMS
MPM erméglicht die mithelose Verwaltung
Threr Musik- und Sounddateien, Playlists,
Klingelténe und Videos.
lassen sich mit MPM komfortabel und doch
einfach bearbeiten und mit verschiedensten
Effekten versehen.
Thr Telefon bequem und einfach als Modem
fiir zuhause und unterwegs verwenden. Sie
kénnen bequem Ihre WAP-Favoriten zusam-
Natiirlich lassen sich die Daten und Einstel-
lungen Thres Telefons mit MPM auch auf Th-
rem PC sichern. Mit dem Phone Explorer
zugreifen, als wire es einfach ein weiterer
Ordner auf Threm PC.
Die Software nimmt Ihnen auf Wunsch auch
chronisierung IThrer Kontakte, das Herunter-
laden Threr neu aufgenommenen Fotos oder
den Update Threr Musikdateien ab.
nungsanleitung und Online-Hilfe sowie zu-
kiinftige Versionen der Software kénnen
Sie aus dem Internet herunterladen unter:

N MPM (Mobile Phone Manager)

P
kommunizieren iiber ein Daten-

verwalten und synchronisieren, per
wird unterstiitzt.
Ihre Fotos, Bilder und Hintergrund-Logos
Mit dem Mobile Modem Assistant konnen Sie
menstellen und auf das Telefon iiberspielen.
kénnen Sie auf die Dateien Thres Telefons
automatisch Routineaufgaben wie die Syn-
Den MPM sowie eine ausfiihrliche Bedie-
www.BenQ-Siemens.com/e71

Kundenservice

Wir bieten Thnen schnelle und individuelle
Beratung! Sie haben mehrere Moglichkeiten:
Unser Online Support im Internet:
www.BenQMobile.com/customercare
Immer und iiberall erreichbar. Sie erhalten

24 Stunden Unterstiitzung rund um unsere
Produkte. Sie finden dort ein interaktives Feh-
ler-Suchsystem, eine Zusammenstellung der
haufigst gestellten Fragen und Antworten sowie
Bedienungsanleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Halten Sie beim Anruf bitte Thren Kaufbeleg,
die Geratenummer (IMEI, Anzeige mit *#06#),
die Softwareversion (Anzeige mit *#06#,

dann %) und ggf. Thre Kundennummer des
Service bereit.

Personliche Beratung zu unserem Angebot erhal-
ten Sie bei unserer Premium Hotline:

Osterreich .....ooeevevcrercrncrennene 0900300808
(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Mitarbeiter, die Ih-
nen beziiglich Produktinformation und
Installation kompetent zur Seite stehen.

In Lindern, in denen unser Produkt nicht durch
autorisierte Hindler verkauft wird, werden keine
Austausch- bzw. Reparaturleistungen angeboten.
Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie
sich bitte an eines unserer Servicecentren:

AbuDhabi ..o 026423800
Agypten..... ...023334111
Argentinien. 08102226624
Australien.... ... 13005576 68
Bahrain 404234
Bangladesch .... .017527447
Belgien 078152221
Bolivien 021214114
Bosnien Herzegowina............cccoovuuee. 033276649
Brunei 02430801
Bulgarien .........ccc.ooeecveenecriennnecriiinnens 02739488
Chile 800530662
China 4008 88 56 56
Dénemark 35256529
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Deutschland *. 01805333226
Dubai 043966433
Ecuador 180010 10 00
Elfenbeinkiiste 05020259
Estland 56 64 54 00
Finnland. 0922943700
Frankreich.. ....0156384200
Griechenland 8011111116
Grof3britannien. 08705334411

28611118
Indien ....cceeeveeeceeneeene 222498 70 00 Extn: 70 40
Indonesien 02146826081
Irland 1850777277
Island 5203000
Ttalien 0245279036
Jordanien.........co.coeoeeoeencuereeeeininnnns 064398642
Kambodscha 12 800500
Kanada 18887770211
Katar 04322010
Kenia 2723717
Kolumbien.. 018007 00 66 24
Kroatien .. 016 1053 81
Kuwait 2454178
Lettland 7501118
Libanon 01443043
Libyen ......oecvveeerenerveneriiecrineernnnen. 02 13 50 28 82
Litauen 870070700
Luxemburg. 40 66 61 56 40
Malaysia.. .+60377124304
Malta +353214940632
Marokko 22669209
Mauritius 2116213
Mazedonien 023131848
MEXIKO ..eccvvnrenrereereeeisseeeiseeens 018007110003
Neuseeland 0800274363
Niederlande 09003333100
Nigeria 014500500
Norwegen... .22577746
Oman 791012
Osterreich... 05170517
Pakistan.. 02 156622 00
Paraguay. ..8001020 04
Peru 080052400
Philippinen 027571118
Polen 0801300030
Portugal .808201521

Rep. Stidafrika 0860101157

* 0,12 Euro/Minute

Rumdnien. ...02120999 66

Russland.. .88002001010
Saudi Arabien.. .022260043
Serbien...... 0113070080
Schweden . 0857929049

Schweiz. 08 48 84 08 45

Simbabwe. ... 04369424
Singapur 62271118
Slowakei 02596822 66
Slowenien . .0147463 36
Spanien..... .902115061
Taiwan.. ...022396 1006
Thailand .029535000
Tschechische Republi 233032727
Tunesien 71861902
.02164 599898

.8800501 0000

Ungarn 0614712444
UTUGUAY ..oocvvvenereineesesissisesineines 00 04 05 46 62
USA 18887770211
Venezuela. .08001 00 56 66
.043 660386

...84892024 64

Pflege und Wartung

Thr Telefon wurde mit grofSer Sorgfalt entworfen
und hergestellt und sollte auch mit Sorgfalt be-
handelt werden. Wenn Sie die unten aufgelisteten
Vorschlage beachten, werden Sie noch sehr lange
viel Freude an Threm Telefon haben.

« Schiitzen Sie Thr Telefon vor Niasse und Feuch-
tigkeit! In Niederschlagen, Feuchtigkeit und
Fliissigkeiten sind Mineralien enthalten, die
elektronische Schaltkreise korrodieren. Sollte
das Telefon trotzdem nass werden, trennen Sie
es sofort von einer etwaigen Stromversorgung
ab, um einen Stromschlag zu vermeiden. Legen
Sie das Telefon nicht (auch nicht zum Trock-
nen) auf/in einem Warmeerzeuger wie bei-
spielsweise ein Mikrowellengerit, Ofen oder
Heizkorper ab. Das Telefon kann dadurch iiber-
hitzen und gegebenenfalls explodieren.
Verwenden Sie das Telefon nicht in staubigen
und schmutzigen Umgebungen und bewahren
Sie es nicht dort auf. Die beweglichen Teile des
Telefons kénnen beschadigt werden und es
kann zu Verformungen und Verfirbungen des
Gehauses kommen.
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Bewahren Sie das Telefon nicht in heiffen Um-
gebungen auf (z.B. KFZ-Armaturenbrett im
Sommer). Hohe Temperaturen kénnen die Le-
bensdauer elektronischer Gerite verkiirzen,
Akkus beschidigen und bestimmte Kunststoffe
verformen oder zum Schmelzen bringen.
Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten Umge-
bungen auf. Wenn es sich anschlieflend wieder
(auf seine normale Betriebstemperatur) er-
wirmt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit
bilden, die elektronische Platinen beschadigt.
Lassen Sie das Telefon nicht fallen, setzen Sie es
keinen Schlégen oder St68en aus und schiitteln Sie
es nicht. Durch eine solche grobe Behandlung
konnen im Gerit befindliche Platinen zerbrechen!
Verwenden Sie keine dtzenden Chemikalien,
Reinigungslosungen oder scharfe Reinigungs-
mittel zur Reinigung des Telefons!

Alle oben genannten Hinweise gelten in gleicher
Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerit und simtliche
Zubehorteile. Wenn eines dieser Teile nicht ord-
nungsgemif funktioniert, erhalten Sie schnelle
und zuverlassige Hilfe bei unseren Service Zentren.

Akku-Qualitdtserklirung

Die Kapazitit Ihres Mobiltelefonakkus verringert
sich mit jeder Ladung/Entladung. Auch durch La-
gerung bei zu hohen oder zu niedrigen Tempera-
turen erfolgt eine allmahliche Verringerung der
Kapazitit. Auf diese Weise konnen sich die Be-
triebszeiten Ihres Mobiltelefons auch nach voll-
standiger Akkuladung erheblich verringern.

Injedem Fallist der Akku aber so beschaffen, dass
er innerhalb von sechs Monaten nach Kauf Thres
Mobiltelefons noch aufgeladen und entladen wer-
den kann. Nach Ablauf dieser sechs Monate emp-
fehlen wir Thnen, den Akku bei einem deutlichen
Leistungsabfall zu ersetzen. Bitte kaufen Sie nur
Original-Akkus.

Display-Qualititserklirung

Technologiebedingt konnen in Ausnahmefillen
wenige kleine andersfarbige Punkte (dots) im Dis-
play erscheinen.

Bitte beriicksichtigen Sie, dass bei hellerer oder
dunklerer Anzeige einzelner Bildpunkte in der
Regel kein Mangel vorliegt.

Geritedaten
Konformititserklirung

Hiermit erklirt BenQ Mobile, dass sich das E71 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anfor-
derungen und den tibrigen einschlagigen Bestim-
mungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die
betreffende Konformititserklirung (DoC) wurde
unterzeichnet. Falls erforderlich, kann eine Kopie
des Originals iiber die Firmen-Hotline
angefordert werden oder unter:
www.BenQMobile.com/conformity

(€ 0168

Produktname

Diese Informationen befinden sich auf dem
Aufkleber auf der Riickseite des Telefons (un-
ter dem Akku). Dort finden Sie Folgendes:
Produktname E71 (zugelassen fiir die Netze
GSM 900/1800/1900) oder E71a (zugelassen
fiir die Netze GSM 850/1800/1900).

Technische Daten

UKW-Radio 87,5-108 MHz

Gewicht des Telefons 81,6 g

Abmessungen: 15,1 x 104,3 x 46,0 mm
(~73 ccm)

Li-Ionen Akku: 730 mAh

Betriebstemperatur:  -10 °C bis +50 °C

SIM-Karte: 30V

Gesprichszeit: bis zu 300 Minuten

Bereitschaftszeit: bis zu 450 Stunden

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhanden ge-
kommen, rufen Sie sofort den Dienstanbieter
an, um Missbrauch zu verhindern.
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SAR

Europiische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/ SPEZIFI-
SCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DER EU (1999/519/EG) ZUM
SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER
BEVOLKERUNG VOR WIRKUNGEN
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER.

Thr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und
-sendegerit. Es wurde so gestaltet, dass es die von
internationalen Regelwerken empfohlenen
Grenzwerte fiir den Aufenthalt in Funkwellen
nicht iiberschreitet. Diese Richtlinien wurden
durch die unabhingige wissenschaftliche
Organisation ICNIRP entwickelt und beinhalten
einen grof8en Sicherheitsspielraum zur
Gewihrleistungdes Schutzes aller Personen,
unabhingig von Alter und Gesundheit.

Die Richtlinien verwenden als Mafieinheit die
Spezifische Absorptionsrate (SAR). Der SAR-
Grenzwert betragt 2,0 W/kg und wurde in die
EU-Norm EN 50360 sowie in weitere nationale
Normen aufgenommen. Das CE-Kennzeichen
steht fiir die Einhaltung der EU-Vorschriften.

Beim Test fiir die Verwendung am Ohr war der
hochste SAR-Wert fiir dieses Modell 0,78 W/kg!
(E71), 0,7 W/kg YE71a). Da dieses Mobiltelefon
verschiedene Funktionen bietet, kann es auch in
anderen Positionen als am Ohr betrieben werden,
z.B.am Korper. In diesem Fall ist ein Abstand von
1,5 cm erforderlich.

Da SAR bei hochster Sendeleistung getestet wird,
liegen die tatsachlichen SAR-Werte beim
Gebrauch im Allgemeinen unter dem
Maximalwert; denn das Gerit sendet nur mit
soviel Leistung, wie zum Zugriff auf das Netz
erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat
erklirt, dass entsprechend der aktuell
verfiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse
kein Bedarf fiir besondere Vorsichtsmafinahmen
beim Betrieb von Mobiltelefonen besteht. Die
WHO bemerkt: Falls Sie dennoch IThre Exposition

1 Die Messungen wurden entsprechend internatio-
nal festgelegter Vorschriften durchgefiihrt.

reduzieren mochten, kénnen Sie die Linge von
Telefongesprichen beschranken oder
Freisprecheinrichtungen benutzen, um Abstand
von Kopf und Korper herzustellen.

Zusitzlich finden Sie Informationen im Internet
auf den Seiten der Weltgesundheitsorganisation
WHO (www.who.int/emf)

oder auf den Seiten der BenQ Mobile
(www.BenQMobile.com).

Garantieurkunde
(Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet
seiner Mangelanspriiche gegeniiber dem Verkau-
fer eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehen-
den Bedingungen eingeraumt:

« Neugerite und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Material-
fehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf
einen Defekt aufweisen, werden von
BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen ein
dem Stand der Technik entsprechendes Gerit
kostenlos ausgetauscht oder repariert. Fiir
Verschleifiteile (z. B. Akkus, Tastaturen, Ge-
hiuse, Gehiusekleinteile, Schutzhiillen — so-
weit im Lieferumfang enthalten) gilt diese
Haltbarkeitsgarantie fiir sechs Monate ab
Kauf.

« Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerite auf unsachgeméBer Behandlung
und/oder Nichtbeachtung der Handbiicher
beruht.

« Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom
Vertragshindler oder vom Kunden selbst er-
brachte Leistungen (z. B. Installation, Konfi-
guration, Softwaredownloads). Handbiicher
und ggf. auf einem separaten Datentréger mit-
gelieferte Software sind ebenfalls von der Ga-
rantie ausgeschlossen.

« Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind inner-
halb von zwei Monaten nach Kenntnis des
Garantiefalles geltend zu machen.
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Garantieurkunde (Osterreich)

« Ersetzte Gerite bzw. deren Komponenten, die

im Rahmen des Austauschs an BenQ Mobile
zuriickgeliefert werden, gehen in das Eigen-
tum von BenQ Mobile iiber.

Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugerite.
Garantiegeberin ist die

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG,
Schlavenhorst 88a, D-46395 Bocholt.

Weiter gehende oder andere Anspriiche aus
dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen.
BenQ Mobile haftet nicht fiir Betriebsunter-
brechung, entgangenen Gewinn und den Ver-
lust von Daten, zusitzlicher vom Kunden
aufgespielter Software oder sonstiger Informa-
tionen. Die Sicherung derselben obliegt dem
Kunden. Der Haftungsausschluss gilt nicht,
soweit zwingend gehaftet wird, z. B. nach dem
Produkthaftungsgesetz, in Fillen des Vorsat-
zes, der groben Fahrlassigkeit, wegen der Ver-
letzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit oder wegen der Verletzung we-
sentlicher Vertragspflichten. Der Schadenser-
satzanspruch fiir die Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten ist jedoch auf den ver-
tragstypischen, vorhersehbaren Schaden be-
grenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe
Fahrlissigkeit vorliegt oder wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Ge-
sundheit oder nach dem Produkthaftungs-
gesetz gehaftet wird.

Durch eine erbrachte Garantieleistung verlin-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich
BenQ Mobile vor, dem Kunden den Austausch
oder die Reparatur in Rechnung zu stellen.
BenQ Mobile wird den Kunden hieriiber vorab
informieren.

Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlosung dieser Garantie wenden Sie sich
bitte an unseren Online Support im Internet
www.BenQMobile.com/customercare oder an
den BenQ Mobile-Telefonservice.

Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.

Garantieurkunde
(Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet
seiner Mangelanspriiche gegeniiber dem Verkau-
fer eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehen-
den Bedingungen eingeraumt:

Neugerite und deren Komponenten, die auf-
grund von Fabrikations- und/oder Material-
fehlern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf
einen Defekt aufweisen, werden von

BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen ein
dem Stand der Technik entsprechendes Gerit
kostenlos ausgetauscht oder repariert. Fiir
Verschleifiteile (z. B. Akkus, Tastaturen, Ge-
hiuse, Gehausekleinteile, Schutzhiillen

- soweit im Lieferumfang enthalten) gilt diese
Haltbarkeitsgarantie fiir sechs Monate ab
Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der
Gerite auf unsachgeméfer Behandlung
und/oder Nichtbeachtung der Handbiicher
beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom
Vertragshindler oder vom Kunden selbst er-
brachte Leistungen (z. B. Installation, Konfi-
guration, Softwaredownloads). Handbiicher
und ggf. auf einem separaten Datentrager
mitgelieferte Software sind ebenfalls von der
Garantie ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg mit
Kaufdatum. Garantieanspriiche sind inner-
halb von zwei Monaten nach Kenntnis des
Garantiefalles geltend zu machen.

Ersetzte Gerite bzw. deren Komponenten, die
im Rahmen des Austauschs an BenQ Mobile
zuriickgeliefert werden, gehen in das Eigen-
tum von BenQ Mobile iiber.

Diese Garantie gilt fiir in der Europdischen
Union erworbene Neugerite. Garantiegeberin
ist die BenQ Mobile CEE GmbH, Himmel-
pfortgasse 1, A-1010 Wien.
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o Weiter gehende oder andere Anspriiche als die
in dieser Herstellergarantie genannten sind
ausgeschlossen. BenQ Mobile haftet nicht fiir
Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn
und den Verlust von Daten, zusitzlicher vom
Kunden aufgespielter Software oder sonstiger
Informationen. Die Sicherung derselben ob-
liegt dem Kunden. Der Haftungsausschluss
gilt nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet
wird, z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz,
in Fillen des Vorsatzes oder wegen der Verlet-
zung des Lebens, des Korpers oder der Ge-
sundheit.

« Durch eine erbrachte Garantieleistung verlan-
gert sich der Garantiezeitraum nicht.

«  Soweit kein Garantiefall vorliegt, behilt sich
BenQ Mobile vor, dem Kunden den Austausch
oder die Reparatur in Rechnung zu stellen.

« Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlosung dieser Garantie wenden Sie sich
bitte an unseren Online Support im Internet
www.BenQMobile.com/customercare oder an
den Telefonservice. Die Rufnummer entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen Thnen und
der BenQ Mobile GmbH & Co. OHG ("BenQ") ge-
schlossen. Dieser Lizenzvertrag berechtigt Sie, die
unter Ziffer 1 genannte lizenzierte Software (,,Li-
zenzierte Software“) nach Mafigabe der nachfol-
genden Bestimmungen zu nutzen. Die Software
kann je nach Einzelfall auch aus dem Internet
oder von Datentragern heruntergeladen werden.

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen sorgfiltig
vor der Nutzung der Software. Durch die Benut-
zung des Telefons sowie durch Installation, Ko-
pieren oder Nutzung der Software bestitigen Sie,
dass Sie diesen Lizenzvertrag gelesen und verstan-
den haben. Sie erkennen weiter an, dass Sie an die
Bedingungen dieses Lizenzvertrages gebunden
sind. Sie bestdtigen, dass BenQ oder einer ihrer Li-
zenzgeber fiir den Fall einer gerichtlichen oder au-
Bergerichtlichen Auseinandersetzung zur
Durchsetzung der Rechte nach diesem Lizenzver-

trag berechtigt ist, von Ihnen neben etwaigen An-
spriichen auch Kostenersatz fiir die entstandenen
Aufwendungen sowie Erstattung von angemesse-
nen Anwaltskosten zu verlangen. Sollten Sie den
Bedingungen dieses Lizenzvertrages nicht zu-
stimmen, diirfen Sie das Telefon nicht benutzen
sowie die Lizenzierte Software nicht installieren,
kopieren oder anderweitig nutzen. Dieser Lizenz-
vertrag findet - soweit nicht anders geregelt -
auch auf Updates, neue Versionen und Anderun-
gen der Lizenzierten Software Anwendung.

1. Lizenzierte Software im Sinne dieses Lizenz-
vertrages ist die in ihrem Telefon enthaltene Soft-
ware sowie der Inhalt der im Rahmen dieses
Vertrages und zur Nutzung des Telefons iiberlas-
senen Disketten, CD-Roms, E-Mails oder sonsti-
ger Dateien und erfasst auch damit in
Zusammenhang stehende Software von BenQ und
ihren Lizenzgebern sowie alle Updates, neue Ver-
sionen, Anderungen und Kopien, egal ob diese di-
rekt auf Thr Telefon geschickt, aus dem Internet
odervon sonstigen Datentragern heruntergeladen
werden.

2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Software und
alle dazugehorigen Urheberrechte und sonstigen
Rechte gehoren BenQ,ihren Konzerngesellschaf-
ten oder Lizenzgebern. Die Lizenzierte Software
ist durch internationale Vertrage und die jeweili-
gen nationalen Rechtsordnungen urheberrecht-
lich geschiitzt. Dieser Vertrag tibertragt nur
Nutzungsrechte an der Lizenzierten Software. Al-
le sonstigen Rechte an der Lizenzierten Software
bleiben vorbehalten. Die Struktur, der Aufbau, die
Daten und der Code der Lizenzierten Software ge-
héren zu den Geschiftsgeheimnissen von BenQ,
ihren Konzerngesellschaften und Lizenzgebern.
Soweit das Kopieren der Lizenzierten Software ge-
stattet ist, sind alle Kopien mit einem Urheber-
rechtshinweis (,,Copyright-Notiz“) zu versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. BenQ gewahrt Thnen
ein nicht exklusives, nicht iibertragbares Recht,
die Lizenzierte Software zu installieren und die in-
stallierte Lizenzierte Software zu nutzen. Die Li-
zenzierte Software und das Telefon sind ein
einheitliches Produkt. Deshalb darf die Lizenzier-
te Software nur in Verbindung mit dem Telefon in
der nach diesem Lizenzvertrag gestatteten Weise
genutzt werden.
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4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN. Soweit
nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es nicht gestat-
tet, die Lizenzierte Software zu kopieren, zu dn-
dern, zu dekompilieren, zu disassemblieren,

zu entschliisseln oder in irgendeiner Weise
anderweitig zu verdndern.

(a) Sie diirfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumentation)
machen. Jede weitere Kopie stellt einen Bruch die-
ses Vertrages dar.

(b) Siediirfen die Lizenzierte Software nur nach
Mafigabe dieses Lizenzvertrages nutzen, insbe-
sondere diirfen Sie die Lizenzierte Software nicht
verandern und an Dritte ohne die dazugehorige
Hardware iibertragen.

(c) Siediirfen die Lizenzierte Software nicht an
Dritte unter- und vermieten, verkaufen, weiter li-
zenzieren oder in einer sonstigen Form ohne aus-
driickliche Genehmigung von BenQ
unterlizenzieren.

(d) Sie diirfen die Lizenzierte Software weder
riickentwickeln, andern, dekompilieren, disas-
semblieren noch entschliisseln, es sei denn, dies
ist nach Maf3gabe des jeweils anwendbaren Rechts
zwingend erlaubt.

5. Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten Soft-
ware oder von Daten, die mit Hilfe der
Lizenzierten Software hergestellt werden, ist
strengstens verboten. Ein derartiger Missbrauch
kann eine Verletzung des deutschen, US-amerika-
nischen oder sonstigen Rechts darstellen und eine
entsprechende Haftung begriinden. Sie alleine
sind fiir einen ordnungsgeméaflen Gebrauch

der Lizenzierten Software nach Mafigabe dieses
Lizenzvertrages verantwortlich.

6. Dieser Lizenzvertrag tritt mit der Installati-
on, dem Kopieren oder der Nutzung der Lizen-
zierten Software in Kraft, je nachdem, was zuerst
eintritt. Sie knnen diesen Lizenzvertrag jederzeit
durch Loschung oder anderweitige Entfernung
der Lizenzierten Software, einschlieflich aller Si-
cherungskopien und sonstigen von BenQ zur Ver-
fiigung gestellten Materialien, kiindigen. Dieser
Lizenzvertrag endet sofort und automatisch, so-
weit Sie gegen die Bestimmungen dieses Lizenz-
vertrages verstoflen. Trotz Beendigung dieses
Lizenzvertrages bleiben die Ziffern 2,5, 6,7,9, 12
und 13 wirksam.

7. Sieerkennen an, dass die Lizenzierung der
Lizenzierten Software ,,AS IS“ unter Ausschluss
jeglicher Haftung und Gewihr erfolgt. Weder
BenQ, ihre Konzerngesellschaften noch ihre Li-
zenzgeber gewahrleisten, ausdriicklich oder kon-
kludent, dass sich die Lizenzierte Software fiir
einen bestimmten Zweck eignet oder keine
Schutzrechte, Urheberrechte, Markenrechte oder
sonstige Rechte Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewéhrleistet, dass die
Lizenzierte Software bestimmte Funktionalitdten
oder Anforderungen erfiillt bzw. fehler- oder sto-
rungsfrei funktioniert. Etwaige Informationen
oder Auferungen von oder im Namen von BenQ
begriinden keine Haftung im Hinblick auf diesen
Lizenzvertrag. Sie tragen die gesamte Verantwor-
tung fiir die Installation und Nutzung der Lizen-
zierten Software.

8.  BenQ iibernimmt nur die in diesem
Lizenzvertrag ausdriicklich genannten Pflichten.

9. HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem Fall
ist die Haftung von BenQ, ihren Mitarbeitern,
Konzerngesellschaften und Lizenzgebern fiir Er-
satzbeschaffung, Schiden am Eigentum, entgan-
genen Gewinn, Verlust von Daten,
Betriebsunterbrechung und fiir sonstige direkte
oder indirekte Schaden, gleich welchen Rechts-
grundes, ausgeschlossen. Dies gilt nicht, soweit -
z. B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fillen
des Vorsatzes oder fiir Personenschiden - zwin-
gend gehaftet wird.

10. FEHLERBEHEBUNG/TECHNISCHE UN-
TERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag gibt Thnen
keinen Anspruch auf Fehlerbehebung oder sonsti-
ge technische Unterstiitzung durch BenQ, eine ih-
rer Konzerngesellschaften oder Thren
Lizenzgeber.

BenQ bzw. ihren Lizenzgebern steht es frei, Anre-
gungen, Bemerkungen oder Kommentare von Th-
nen in Bezug auf die Lizenzierte Software
unbeschrinkt zu nutzen, insbesondere fiir die
Herstellung, Vermarktung, den Service der Lizen-
zierten Software oder anderer Produkte.

11. EXPORTKONTROLLVORSCHRIFTEN.
Die Lizenzierte Software einschliefSlich techni-
scher Daten unterliegt den Exportkontrollvor-
schriften der Bundesrepublik Deutschland, der
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Europiischen Union (EU), der USA und gegebe-
nenfalls denen weiterer Lander.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Import-
und Exportvorschriften einzuhalten, insbesonde-
re verpflichten Sie sich, soweit Exportkontrollvor-
schriften dies erfordern, keine Lizenzierte
Software oder Teile davon zu exportieren oder zu
re-exportieren, weder nach Cuba, Iran, Irak, Liby-
en, Nord Korea, Sudan oder Syrien noch in andere
Lénder (einschlieBlich der Uberlassung an Ein-
wohner oder Staatsbiirger), bei denen staatliche
Behorden den Export von Produkten, Software
und Dienstleistungen Beschrankungen oder Ver-
boten unterworfen haben.

12. ANWENDBARES RECHT. Es gilt deutsches
Recht unter Ausschluss jeglichen Kollisions-
rechts. Der Gerichtsstand ist Miinchen, sofern Sie
ein Kaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuchs
sind.

13.  VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzvertrag er-
setzt alle vorherigen Vereinbarungen zwischen
Thnen und BenQ hinsichtlich der Lizenzierten
Software. Die Bestimmungen dieses Lizenzvertra-
ges gehen etwaigen widersprechenden Bedingun-
gen vor. Es besteht aber die Moglichkeit, dass
noch zusitzliche Bedingungen ergénzend verein-
bart werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise unwirksam oder nicht durchfiihrbar sein
oder werden, so wird die Giiltigkeit oder iibrigen
Bestimmungen hierdurch nicht beriihrt. Das Glei-
che gilt, falls der Vertrag eine Regelungsliicke ent-
halt. Anstelle der unwirksamen oder
undurchfithrbaren Bestimmung oder zur Ausfiil-
lung der Regelungsliicke soll eine Regelung gelten,
die, soweit rechtlich moglich, dem am néchsten
kommt, was die Vertragsschliefenden gewollt ha-
ben oder nach dem Sinn und Zweck des Vertrages
gewollt haben wiirden, sofern Sie bei Vertragsab-
schluss den Punkt bedacht hitten.

Anderungen dieses Vertrages bediirfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet auch auf
die Rechtsnachfolger der Parteien, z. B. Erben,
Anwendung. Soweit eine Partei dieses Lizenzver-
trages bei einem Vertragsbruch der Gegenseite
von ihr zustehenden Rechten keinen Gebrauch
macht, ist dies nicht als Anerkennung der Recht-
mifigkeit der Handlungen der anderen Partei zu

interpretieren. Unbeschadet der Regelungen die-
ses Lizenzvertrages bleibt es BenQ, thren Kon-
zerngesellschaften oder Lizenzgebern
vorbehalten, ihre gesetzmafigen Anspriiche, ins-
besondere aus dem jeweiligen Urheberrecht oder
Markenrecht, geltend zu machen.
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